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In 1994, to deepen economic and financial system reform, the CPC Central Committee and the State
Council decided to establish the Bank, with the goal of expanding China’s opening-up and fostering
sustained, rapid and healthy development of foreign trade. In 2024, the Bank commemorated its 30th
anniversary of establishment. Over the past three decades, we at the Bank have weathered the test
of winds and rains, persevering through challenges and forging ahead with resolve and tenacity.
Always in sync with the national development and the progress of the times, we have contributed
our share to the economic development of China, and achieved steady growth driven by financial
reforms. Since the Bank’s establishment, under the consecutive leadership of our party committees,
we have steadfastly implemented the decisions made by the CPC Central Committee and the State
Council. With a deep understanding of our duties and responsibilities mandated by the Party and
the State, we have been, with resolve, fulfilling our mission as a policy bank. Guided by a practical,
truth-seeking, and innovative spirit, we have fully leveraged our strengths in such areas as foreign
trade, cross-border investment, international cooperation, and open economy building. Focusing
on key areas and weak links, we have constantly supported the Chinese economy by aligning the
nation’s requirements and enterprises’ demands with our due functions. Through our ever-growing
support, we have effectively championed the cause of promoting an open economy on a broad
and impactful scale.

Since the 18th CPC National Congress, under the strong leadership of the CPC Central Committee,
the financial sector has provided strong support for the country’s overall economic and social
development, resolutely prevented and defused major risks, and made important contributions to
achieving the goal of building a moderately prosperous society in all respects, and the realization
of the First Centenary Goal on schedule. As a Chinese policy bank, we have adhered to the guiding
role of Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era. Our aim is to
develop a deep understanding of the decisive significance of establishing Comrade Xi Jinping’s
core position on the Party Central Committee and in the Party as a whole, and establishing the
guiding role of Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era. We
strive to enhance our consciousness of the need to maintain political integrity, think in big-picture
terms, follow the leadership core, and align with the central Party leadership. Furthermore, we stay
confident in the path, theory, system, and culture of socialism with Chinese Characteristics. We
firmly uphold Comrade Xi Jinping’s core position on the Party Central Committee and in the Party
as a whole and hold the Party Central Committee’s authority and its centralized, unified leadership.
These efforts have enabled us to take the lead in executing the decisions and directives of the Party
Central Committee within the financial sector. As for the business operations of the Bank, we have
positioned policy-based finance as our cornerstone, with deepening financial reform as our driving
force. Through this strategic framework, we have consistently elevated the quality and efficiency of
our financial services, and firmly bolstered key areas of open economy building, including promoting
foreign trade and investment, jointly advancing Belt and Road cooperation, and strengthening
international cooperation on production capacity and equipment manufacturing. We have thus
emerged as a potent financial engine propelling the high-quality development of China’s economy.

Over the past 30 years, we at the Bank have always adhered to the Party’s overall leadership,
and strengthened Party-building efforts. We consider the full implementation of policies and
guidelines of the Party Central Committee as fundamental to our success and progress. We have
kept leveraging institutional strengths, bearing in mind the political and people-oriented nature
of financial work. This guiding principle has enabled us to closely integrate strengthening Party
leadership with improving corporate governance, implementing government policies with respecting
market rules, and benefiting the real economy with sustainable development. As a result, we have
achieved a harmonious balance among economic benefits, social welfare, and national interests.
We have preserved our functional orientation, with a focus on our primary responsibilities and
core businesses. By capitalizing on our strengths and emphasizing our unique characteristics,
we have been able to offer tailored services aligned with national strategies and the needs of the
real economy. We have insisted on reform and innovation, proactively responding to changes. We
aim to continuously advance the theoretical and practical aspects of policy-based finance with
Chinese characteristics. We strive to creatively address emergent needs, particularly during times
of hardship, and rise to the uncertainties on the way forward with our sure determination. We have
stayed committed to ensuring security in the pursuit of development. With readiness for worst-case
scenarios and remaining vigilant against potential dangers, we provide a solid security foundation
that underpins our development endeavors. This approach safeguards our progress and propels
the Bank’s reform and development to new heights.

As we embark on a new chapter in history, the Bank, dedicated to supporting China’s foreign trade,
investment and international economic cooperation, remains steadfast in our commitment to the
principles outlined in Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese Characteristics for a New Era.
We will leverage our strengths as a policy-based financial institution and play our role in counter-
and cross-cyclical adjustments to effectively upgrade and appropriately expand China’s economic
output. We will strive to advance the reform and development of policy finance along a distinctive
path-one that embodies Chinese features while leading international practice.



